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По силата на членове 3—5, 6 и 9 от Наредбата (2006:815) относно изследването на
животни и т.н. и след консултация с Националния ветеринарен институт, Шведският
съвет  по земеделие  определя1 по  отношение  на  наредбите  и  общите  становища на
Съвета (SJVFS 2021:10) относно мерките за биологична сигурност и уведомяването и
надзора на болести по животните и инфекциозни агенти:

че  Глава  3,  членове  7,  14  и  23;  Глава  4,  член 1.  Глава  6,  членове  2  и  3  и
приложение 1 към правилника гласят следното:

че  в наредбите се добавят пет нови члена,  а именно глава 2,  член 4а и глава 4,
членове 4—7, както следва.

Следователно уставът и общото становище ще бъдат формулирани, както следва от
датата на влизане в сила на този закон и от действието на общите съвети.
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ГЛАВА 1 УВОДНИ РАЗПОРЕДБИ

Определения

Член 1 В допълнение към определенията, установени в Регламент (ЕС) 
2016/429 на Европейския парламент и на Съвета от 9 март 2016 г. за заразните 
болести по животните и за изменение и отмяна на определени актове в областта на
здравеопазването на животните („Законодателство за здравеопазването на 
животните“)2 и правните актове, приети въз основа на тях, в тези наредби се 
прилагат следните определения:

EHEC Ентерохеморагична Еширихия коли.

ESBLCARBA Трансмисивна резистентност при 
ентеробактерии, причинена от бета-
лактамази, които могат да разграждат 
карбапенеми.

Животно спонсор Птица, използвана като водач и за защита на 
пилета, която се отглежда за възстановяване 
на запасите от дивечови птици. Животното 
спонсор може да бъде от различна възраст, 
порода или видове.

Индексен случай Случай на болест по животните или 
инфекциозен агент, установен за първи път по 
време на прилежащ период на инфекция във 
вид в животновъден обект, в пчелни колонии в
пчелин, в дивеч в община, при дива риба, диви
мекотели или диви ракообразни във воден 
басейн или при домашни любимци в същото 

2 OJ L 84, 31.3.2016, стр. 1, (Celex 32016R0429).
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домакинство.

MRSA Резистентни на метилин Стафилококус 
ауреус.

MRSP Резистентни на метилин Стафилококус 
превдоинтермедиус.

VTEC Произвеждащи веротоксин Еширихия коли.

Необичайна смъртност Смъртност,  надвишаваща  очакваната
смъртност за съответната категория животни
и животновъден обект.

Животни с ценна кожа Животни, отглеждани или държани за 
производство на кожи с козина и/или щавени 
кожи.

ГЛАВА 2 МЕРКИ  ЗА  БИОЛОГИЧНА  СИГУРНОСТ  ЗА  СТОПАНСТВА  С
ДОМАШНИ ПТИЦИ ИЛИ ПТИЦИ, ОТГЛЕЖДАНИ В ПЛЕН

Член 1 Настоящата  глава съдържа разпоредби относно мерките за  биологична
сигурност,  които  трябва  да  бъдат  предприети  от  оператора,  за  да  се  предотврати
предаването на болести между стадата домашни птици и от диви птици на домашни
птици  или  птици,  отглеждани  в  плен,  за  които  отговаря  операторът.  Тези  мерки
предотвратяват пряко или непряко разпространението на инфекциозни агенти към, от
и  в  рамките  на  животновъдния  обект,  например чрез  животни,  продукти,  фуражи,
превозни  средства,  оборудване  или  хора.  Разпоредбите  допълват  изискванията  на
член 10 от Регламент (ЕС) 2016/429.

Птиците,  отглеждани  за  собствена  консумация,  употреба  или  като  домашни
любимци и без  да се  продават месо или яйца от тях,  са  предмет на разпоредбите,
приложими за птиците, отглеждани в плен, но не и на разпоредбите, приложими за
домашните птици.

Член 2 Домашните птици се отглеждат отделно от птиците, отглеждани в плен, в
животновъдния  обект,  като  се  държат  в  отделни  сгради  или  в  различни  части  на
животновъдния обект, за да се предотврати пряк и непряк контакт. Това изискване не
се прилага, когато птици, отглеждани в плен, се използват като животни спонсори.

Член 3 Дивите  птици,  които  временно  се  намират  в  животновъдния  обект  за
рехабилитационни цели или еквивалентни на тях, се отглеждат отделно от домашните
птици  и  птиците,  отглеждани  в  плен,  в  животновъдния  обект,  като  се  държат  в
отделни сгради или в различни части на животновъдния обект, за да се предотврати
пряк и непряк контакт.

Член 4 Операторът поддържа добри управленски практики в предприятието.
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Общи съвети за раздел 4

Рискът от предаване на болести между стадата домашни птици и от
диви птици на домашни птици и птици, отглеждани в плен, може да бъде
намален чрез следните мерки:

1. Само хората, които се грижат за животните, трябва да имат достъп
до помещенията за отглеждане на животните.

2. Площта  около  жилищата  и  загражденията  трябва  да  се
поддържа чиста.  Инструментите и оборудването,  използвани
за  животните,  следва  да  се  почистват  и  дезинфекцират
редовно.

3. Всяко разсипване на фуражи трябва да се премахва незабавно,
така че да не привлича диви птици.

4. Хората, които са били в чужбина и са били в пряк контакт с
домашни птици, трябва да избягват контакт с домашни птици
и  птици,  отглеждани в  плен,  в  продължение  на  най-малко  48
часа след завръщането им.

5. Обувките трябва да се сменят на входа (прага) на мястото за
настаняване, където се отглеждат животните.

6. Ръцете  трябва  да  се  измиват със  сапун  и  вода  както  преди,
така и след контакт с животните.

Член 4а. Животновъдните  обекти  и  люпилните  за  разплод  за  домашни  птици,
посочени в глава 4, член 4, втори параграф, отговарят на следните изисквания:

1. Животновъдният обект разполага с  хигиенни процедури,  които са създадени
след консултация с ветеринарен лекар.

2. Записите за обекта съдържат информация за посетителите.

3. Люпилнята  не  трябва  да  съдържа  домашни  птици,  различни  от  еднодневни
пилета, излюпени в същата люпилня.

4. Дейностите на люпилнята се основават на еднопосочна циркулация на яйца за
люпене,  подвижно  оборудване  и  персонал.  Функционалните  единици,  като
например  единици,  предназначени  за  съхранение,  инкубация,  излюпване,
сортиране по пол и опаковане, се държат отделно. Това важи и за оборудването,
принадлежащо към такива единици.

5. Яйцата се почистват и дезинфекцират, преди да бъдат поставени в инкубатора.

6. Пространството и оборудването, използвани за инкубация, люпене и боравене с
яйца и еднодневни пилета, се почистват и дезинфекцират след всеки цикъл на
излюпване.

7. Отпадъчните води се управляват по такъв начин, че да не съществува риск от
заразяване. (SJVFS 2024:xx).

Член 5 Домашните птици, принадлежащи към реда на ансериформите, се 
отглеждат отделно от другите видове домашни птици в животновъдния обект, като се 
държат в отделни сгради или в различни части на животновъдния обект, за да се 
предотврати пряк и непряк контакт.

Член 6 Домашните птици и птиците, отглеждани в затворени помещения, се 
снабдяват с храна и питейна вода на закрито или под заслон на открито, като 
предотвратяват контакт с диви и водоплаващи птици.

Член 7 Домашните птици, отглеждани на открито, се държат оградени.
Освен това в случай на домашни птици, отглеждани за възстановяване на запасите от

пернат дивеч, се прилага следното:
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1. Ансериформите,  отглеждани  на  открито  от  октомври  до  май,  се  държат  в
оградено заграждение, което е напълно покрито с мрежи, които предотвратяват
навлизането на диви и водоплаващи птици в заграждението.

2. В  заграждението  могат  да  се  използват  водохранилища,  които  предоставят
възможност за къпане,  ако това е необходимо за хуманното отношение към
животните,  и  при  условие  че  са  взети  мерки  за  предотвратяване  на
замърсяването на водата от диви и водоплаващи птици.

3. Операторът не може да внася диви живи ансериформи в животновъдния обект.

Член 8 Ансериформите  и  водоплаващите  птици  не  трябва  да  се  използват  за
привличане на други птици при лов. Ако обаче Шведският съвет по земеделие даде
одобрение, тези птици могат да бъдат използвани като примамки за привличане на
диви птици за изследване.

ГЛАВА 3 ЗАДЪЛЖЕНИЕ  ЗА  УВЕДОМЯВАНЕ  ЗА  БОЛЕСТИ  ПО
ЖИВОТНИТЕ И ИНФЕКЦИОЗНИ АГЕНТИ И ДР.

Обхват

Член 1 Настоящата глава съдържа разпоредби относно задължението на 
операторите, ветеринарните лекари и лицата, отговарящи за дадена лаборатория, да 
уведомяват за предполагаеми, открити или потвърдени случаи на заразни болести по 
животните и инфекциозни агенти, както и разпоредби относно това кога и как да се 
направи уведомление.

Разпоредбите относно уведомяването за салмонела са предвидени и в Закона за зоонотичните
болести (1999:658).
Разпоредбите относно уведомяването за епизоотии също са предвидени в Закона за

епизоотиите (1999:657).
В Закона за болестите по пчелите (1974:211) и в Наредбата за болестите по пчелите

(1974:211)  и  в  Наредбата  за  болестите  по  пчелите  (1974:212)  са  предвидени
разпоредби относно уведомяването за американски гнилец, акариоза и акари.

Кой ще направи уведомлението?

Задължение за уведомяване за ветеринарните лекари

Член 2 В  допълнение  към  задължението  за  уведомяване  за  предполагаема
епизоотична  болест  в  съответствие  с  член 3а  от  Закона  за  епизоотиите  и
предполагаеми случаи на салмонела в съответствие с член 3 от Закона за зоонотичните
болести, задължението за уведомяване се прилага за всеки ветеринарен лекар, който:

1. подозира заболяване или инфекциозен агент в съответствие с членове 7, параграфи 1—3;
или

2. открива болест или инфекциозен агент в съответствие с член 9, параграфи 1 и 2.

Член 3 Ако  пробите  се  изпращат  за  анализ  в  лаборатория  извън  Швеция,
уведомлението  се  извършва  от  ветеринарния  лекар,  отговорен  за  вземането  на
пробите.

Задължение за уведомяване за операторите

Член 4 В допълнение към задължението за уведомяване, предвидено в член 2 от
Закона за епизоотиите и в член 2 от Закона за болестите по пчелите, задължението за
уведомяване се прилага за всеки оператор, който:

1. има съмнения за болест от списъка3 в съответствие с член 7, параграф 1,

3 Вж. болестите от списъка в член 5, параграф 1, буква а) от Регламент (ЕС) 2016/429 и в приложението към Делегиран регламент (ЕС) 
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2. открива болест от списъка в съответствие с член 9, параграф 1; или

3. отбелязва  отклонения  в  съответствие  с  член 7,  параграф  5  при
животни, за които операторът е отговорен.

Член 5 Ако пробите се изпращат за анализ в лаборатория извън Швеция, без 
ветеринарният лекар да е отговорен за вземането на пробите, операторът прави 
уведомяването.

Задължение за уведомяване в лаборатория

Член 6 Когато за дадена болест по животните или инфекциозен агент, за който е 
подадено уведомление, има съмнения, бъде открита или потвърдена в лаборатория, 
лицето, отговарящо за лабораторията, гарантира, че уведомлението е направено.

Какво обхваща задължението за уведомяване?

Уведомяване за съмнение за заболяване или инфекциозен агент

Член 7 Задължението за уведомяване се прилага в следните ситуации:

1. когато  има  основания  за  съмнение  за  наличие  при  животни  на  болест  от
списъка,  отбелязана  с  буква  е)  от  приложение 1,  която  не  подлежи  на
задължение за уведомяване по Закона за епизоотичните болести или Закона за
болестите по пчелите;

2. когато има основания за съмнение за наличие на заразна или вероятно заразна
болест по животните или инфекциозен агент, който обикновено не се среща в
страната;

3. когато клиничните симптоми при конете дават основание за съмнение за грип
по конете (тип А), мит, ринопневмонит (централна нервна форма) или вирусен
артерит;

4. където  има  съмнения  за  ESBLКАРБА  при  ентеробактерии,  MRSA  или  MRSP
(предварителна диагноза) в съответствие с член 8;

5. когато при животни, за които е отговорен операторът, се появят необичайна
смъртност, други признаци на сериозно заболяване или значително намалено
производство с неопределена причина; и

6. когато има основания за съмнение за наличие на ринибактериоза (BKD) или
инфекциозна панкреатична некроза (IPN) геногрупа 2. (SJVFS 2024:xx).

Член 8 Диагностика на съмнения за ESBLКАРБА при ентеробактерии, MRSA и MRSP
(предварителна диагноза) в следните случаи:

1. Съмнения за  ESBLКАРБА  има, когато изолатите на бактерии, принадлежащи към
семейство  на  ентеробактериите,  показват  намалена  чувствителност  към
карбапенеми, когато се изследват с помощта на фенотипни методи.

2. Съмнения  за  MRSA има,  когато  изолати на  стафилококус  ауреус  показват
намалена чувствителност към оксацилин, цефокситин или друг цефалоспорин,
когато се изследват с помощта на фенотипни методи.

3. Съмнения за MRSP има, когато изолати на стафилококус псевдоинтермедиус
показват  намалена  чувствителност  към  оксацилин,  цефокситин  или  друг
цефалоспорин, когато се изследват с помощта на фенотипни методи.

Лицето,  отговарящо  за  лабораторията,  която  извършва  изследването,  уведомява
ветеринарния лекар, който е взел пробите от предварителната диагноза, и гарантира,
че бактериални изолати на ентеробактерали със съмнение за  ESBLCARBA,  MRSA или
MRSP незабавно се изпращат до Националния ветеринарен институт за потвърждение,
въвеждане, регистриране и наблюдение на моделите на резистентност.

2018/1629 на Комисията от 25 юли 2018 г. за изменение на списъка на болестите, установен в приложение II към Регламент (ЕС) 
2016/429 на Европейския парламент и на Съвета за заразните болести по животните и за изменение и отмяна на определени актове в 
областта на здравеопазването на животните („Законодателство за здравеопазването на животните“).
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Задължението във втори параграф да се гарантира,  че бактериалните изолати се
изпращат  до  Националния  ветеринарномедицински  институт,  се  прилага  за
ветеринарния  лекар,  който  е  взел  пробите,  ако  лабораторията,  която  извършва
изследването, е извън Швеция.

Уведомление  за  установено  или  потвърдено  заболяване  или  инфекциозен  агент,
обхванати от уведомление съгласно Закона за епизоотиите, Закона за зоонотичните
болести или член 9

Член 9 В  допълнение  към  задължението  за  уведомяване  по  Закона  за
епизоотиите,  Закона  за  зоонотичните  болести  и  Закона  за  болестите  по  пчелите  и
член 7, задължението за уведомяване се прилага и в следните случаи:

1. когато болест или агент, изброени в приложение 1, са открити при животни
или  в  животновъден  обект,  в  който  се  отглеждат  животни  и  където
инфекциозният агент може да бъде свързан с животните;

2. когато при животните е открито заразно или вероятно заразно заболяване или
инфекциозен агент, които обикновено не се срещат в страната и които не са
изброени в приложение 1;

3. при предварителна диагноза на ESBLCARBA в ентеробактерии, MRSA или MRSP
в съответствие с член 7, параграф 4 се потвърждава;

4. потвърдена  диагноза  на  метицилин-резистентни  коагулазо-положителни
стафилококи, различни от стафилококус ауреус и с. псевдоинтермедиус; и

5. потвърдена диагноза на VTEC с епидемиологична връзка между животните и
хората,  при която щамът VTEC е открит от животни и хора с  инфекция с
EHEC.

Индексиране на дела и други случаи

Член 10 Задължението  за  уведомяване  за  открити  болести  или  инфекциозни
агенти се прилага за случаите на индексиране.

Въпреки това салмонела, открита в проби от лимфни възли, взети в кланиците, не е
показателен случай.

Член 11 В  допълнение  към  случаите  на  индексиране,  други  случаи  също  се
съобщават,  когато  ESBLCARBA  в  ентеробактериали MRSA,  MRSP,  резистентни  на
метицилин коагулазо-положителни стафилококи, различни от стафилококус ауреус и
с. псевдоинтермедиус  са открити при животни, които не са животни с ценна кожа,
водни животни или животни, отглеждани за производство на храни. Това важи и за
всички  еднокопитни  животни  и  животни,  отглеждани  в  зоологическа  градина  или
подобен  животновъден  обект  съгласно  глава  3,  член 6  от  Наредбата  за  хуманно
отношение към животните (2019:66).

Диагностициране

Член 12 Освен  ако  в  настоящата  глава  не  е  посочено  друго,  задължението  за
уведомяване се прилага, когато дадена болест или инфекциозен агент е била открита
чрез:

1. аутопсия  или  хистологично  изследване  на  нехранителни  материали  за
изпитване;

2. откриване  на  инфекциозни  агенти  в  проби  от  животни  от  нехранителни
материали за изпитване;

3. както  откриването  на  инфекциозен  агент,  така  и  наличието  на  патологични
анатомични/клинични промени в  агентите,  отбелязани със  *  в  приложение 1
към настоящия правилник;

4. откриване на антитела (единична проба) срещу инфекциозни агенти, обхванати
от Закона за епизоотиите;

5. значително повишени нива на антитела (повишаване на титъра в двойки проби)
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или друга проверка на инфекциозни агенти, които не са обхванати от Закона за
епизоотиите; или

6. откриване на антитела (единична проба) срещу инфекциозните агенти, обозначени с
* * в приложение 1 към настоящия правилник.

Независимо от параграфи 1—6 уведомлението може, след консултация с Шведския 
съвет по земеделие, да бъде отложено до извършването на допълнително изследване, 
потвърждаващо диагнозата.

Член 13 По отношение на салмонела задължението за уведомяване се прилага за
открити  болести  или  инфекциозни  агенти  съгласно  настоящата  глава,  когато
салмонелните бактериите са открити в

1. проби, взети по време на аутопсия на животни,
2. проби от живи животни, или
3. проби от околната среда, взети в животновъден обект с животни, включително

люпилни.
Изискванията  относно  начина,  по  който  Шведският  съвет  по  земеделие  и

областният  административен  съвет  трябва  да  бъдат  уведомени  при  откриване  на
салмонела, се съдържат и в раздел 4 от правилника на Шведския съвет по земеделие
(SJVFS 2004:2) относно контрола на салмонела при животните.

Член 14 Диагноза  на  ESBLCARBA в  ентеробактериали,  MRSA  и  MRSP  се
потвърждава в следните случаи:

1. ESBLCARBA се  потвърждава,  когато  гени,  медииращи  резистентност  от  типа
ESBLКАРБА  открити  са  в  изолати  на  бактерии,  принадлежащи  към  семейство
ентеробактериали, чрез молекулярни биологични методи.

2. MRSA се  потвърждава,  когато видът  стафилококус ауреус  е потвърден и всеки от
гените,  медииращи  резистентността  на  метилин,  е  открит  чрез  молекулярни
биологични методи.

3. MRSP се потвърждава, когато видът стафилококус псевдоинтермедиус е потвърден и
всеки от гените, медииращи резистентността на метилин, е открит чрез молекулярни
биологични методи.

Ако предварителна диагноза ESBLCARBA в ентеробактериали, MRSA или MRSP
не е потвърдена по време на потвърдителното изследване, лицето, което е уведомило
за предварителната диагноза, информира съответния окръжен административен съвет
за това.

В случаите, когато ESBLCARBA в ентеробактериали, MRSA и MRSP се откриват
по  време  на  изпитването  с  използване  на  молекулярни  биологични  методи  без
предварително  фенотипно  изследване  лицето,  отговорно  за  лабораторията,
провеждаща изследването, гарантира, че бактериалният изолат незабавно се изпраща
на  Националния  ветеринарномедицински  институт.  Ако  няма  бактериален  изолат,
материалът на пробата се изпраща на Националния ветеринарномедицински институт.

Задължението по трета алинея да се гарантира, че бактериалният изолат се изпраща
на Националния ветеринарномедицински институт, се прилага за ветеринарния лекар,
който е взел пробите, ако лабораторията, извършваща изследването, е извън Швеция.
(SJVFS 2024:xx).

Член 15 За диагноза на резистентни на метицилин коагулазо-положителни 
стафилококи, различни от стафилококус ауреус и с. псевдоинтермедиус, има 
съмнения, когато изолатите на тези бактериални видове показват намалена 
чувствителност към оксацилин, цефокситин или друг цефалоспорин, когато се 
изследват с помощта на фенотипни методи.

Лицето,  което  отговаря  за  лабораторията,  извършваща  изследването,  осигурява
незабавното  изпращане  на  бактериалния  изолат  до  Националния
ветеринарномедицински  институт  за  потвърждаване,  типизиране,  регистриране  и
наблюдение на моделите на резистентност.

Задължението  да  се  гарантира,  че  бактериалният  изолат  се  изпраща  на
Националния  ветеринарномедицински  институт,  се  прилага  за  ветеринарния  лекар,
който е взел пробите, ако лабораторията, извършваща изследването, е извън Швеция.
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Диагнозата се потвърждава, когато видът е потвърден и някой от гените, медииращи
резистентността на метилин, е открит чрез молекулярни биологични методи.

Член 16 Диагноза на VTEC с епидемиологична връзка между животните и хората
се потвърждава, когато идентични щамове на VTEC са били изолирани от животни и
хора  с  инфекция  с  EHEC  чрез  сравнително  молекулно  биологично  типизиране,
извършено  с  помощта  на  техниката  PFGE,  техниката  MLVA  или  чрез  цялостно
геномно секвениране.

Член 17 Ако пробите за потвърждаване на диагнозата в съответствие с членове 14
—16 са изпратени за анализ в лаборатория извън Швеция, лицето, отговорно за 
вземането на пробите, гарантира, че диагнозата е поставена в съответствие с тези 
разпоредби и че изолатите на агентите, посочени в членове 14—15, се изпращат на 
Националния ветеринарномедицински институт.

Кога трябва да бъде направено уведомяването?

Член 18 Уведомлението се извършва незабавно в следните случаи.

1. Болести от категория А, обозначени с буква а) от приложение 1.
2. Болести  по  животните  или  инфекциозни  агенти,  които  обикновено  не  се  срещат  в

страната.

Член 19 Уведомлението се извършва без неоправдано забавяне в следните случаи.

1. Болести  от  списъка,  обозначени  с  буква  е)  в  приложение 1,  които  не
принадлежат към категория А.

3. Болести по водните животни, срещу които Швеция е предприела национални 
мерки съгласно член 226 от Регламент (ЕС) 2016/429.

4. Клинично съмнение за грип по конете (тип А), мит, ринопневмонит 
(централна нервна форма) или вирусен артерит по конете.

5. Предварителна диагностика на ESBLCARBA в ентеробактериали, MRSA или MRSP.

Член 20 Уведомяването за  болести по животните и инфекциозни агенти,  които
подлежат на задължение за уведомяване, се извършва в срок от пет работни дни от
датата  на  поставяне  на  диагнозата,  освен  ако  не  е  посочено  друго  в  Закона  за
епизоотичните болести, Закона за зоонотичните болести или членове 18 и 19.

Как се извършва уведомяването?

Ветеринарни лекари и лаборатории

Член 21 Ветеринарен лекар, който има съмнения или открива болест от списъка в
съответствие с член 7, параграфи 1 и 2; и член 9, параграфи 1 и 2 уведомяват за това
Шведския  съвет  по  земеделие.  Същото  се  отнася  и  за  лицето,  отговарящо  за
лабораторията, където има съмнение или откриване на такава болест.

Общи съвети за член 3а от Закона за епизоотиите и член 21
За епизоотии, болести от категория А и болести, които обикновено не
се  срещат  в  страната,  уведомлението  следва  да  се  извършва  по
телефона или по еквивалентен начин.

Член 22 Уведомление за клинично съмнение за индикативен случай на грип по
конете (тип А), мит, ринопневмонит (централна нервна форма) или вирусен артерит по
конете  се  изпраща  на  окръжния  административен  съвет4 в  областта,  в  която  има
съмнения  за  индексния  случай.  Информацията,  която  трябва  да  бъде  включена  в
уведомлението, е посочена в приложение 2.

4 Повече информация за това как да се направи уведомление можете да намерите на уебсайта на областните 
административни съвети, www.lansstyrelsen.seили на уебсайта на Шведския съвет по земеделие www.jordbruksverket.se.
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Член 23 Уведомяване  за  предварителна  диагноза  на  ESBLCARBA в
ентеробактериали, MRSA или MRSP в съответствие с член 7, параграф 4 се изпраща
на окръжния административен съвет. в областта, в която животното живее постоянно, и в
окръжния административен съвет5 в окръга, където действа ветеринарният лекар, който е взел
пробите. Информацията, която трябва да бъде включена в уведомлението, е посочена в
приложение 3. (SJVFS 2024:xx).

Член 24 Уведомление за потвърдена диагноза на ESBLCARBA при ентеробактерали,
MRSA  или  MRSP,  VTEC  или  резистентни  на  метицилин  коагулазо-положителни
стафилококи, различни от  стафилококус ауреус  и  с. псевдоинтермедиус  в съответствие с
член 9,  параграфи 3—5 се  предоставят  на Шведския съвет  по  земеделие6. Информацията,
която трябва да бъде включена в уведомлението, е посочена в приложение 6.

Член 25 Уведомление  до  Шведския  съвет  по  земеделие7 за  индексен  случай  на
болест,  подлежаща  на  обявяване,  трябва  да  се  съдържа  информацията,  посочена  в
приложения 4—6,  освен  ако  болестта  или  инфекциозният  агент  са  обхванати  от
членове 22 или 23.

Оператори

Член 26 Оператор,  който  има  съмнения  за  или  открива  болест  от  списъка,
уведомява  ветеринарен лекар в  рамките  на  окръжната  ветеринарна  организация  на
Шведския съвет по земеделие.

Уведомленията за необичайна смъртност, други признаци на сериозно заболяване
или  значително  намалено  производство  с  неопределена  причина  в  съответствие  с
член 7,  параграф  5  се  изпращат  на  областен  ветеринарен  лекар  или  на  друг
ветеринарен лекар за по-нататъшно изследване и,  ако е необходимо, ветеринарният
лекар отговаря за вземането на проби.

ГЛАВА 4 НАДЗОР  НА  БОЛЕСТИ  ПО  ЖИВОТНИТЕ  И  ИНФЕКЦИОЗНИ
АГЕНТИ

Член 1Настоящата  глава  съдържа  разпоредби  относно  надзора  под  формата  на
посещения  за  проверка  на  здравословното  състояние  на  животните,  вземането  на
проби  и  изследванията  за  наличие  на  болести  по  животните  от  списъка  и  други
болести  по  животните,  подлежащи  на  уведомяване,  и  инфекциозни  агенти.  Тези
разпоредби  допълват  членове  25—28  от  Регламент  (ЕС)  2016/429  на  Европейския
парламент  и  на  Съвета  и  Делегиран регламент  (ЕС)  2020/689 на  Комисията  от  17
декември  2019 г.  за  допълнение  на  Регламент  (ЕС)  2016/429  на  Европейския
парламент  и  на  Съвета  по  отношение  на  правилата  за  надзор,  програмите  за
ликвидиране  и  статута  „без  заболявания“  за  някои  болести  от  списъка  и
нововъзникващи  болести8.  В  глави  5  и  6  са  определени  специални  разпоредби  за
запазване на статута „без инфекция“ за вируса на нюкасълската болест без ваксинация
и за надзор на птичия грип при домашните птици. (SJVFS 2024:xx).

Член 2Вземането на проби за картографиране на наличието на болест по животните
или инфекциозен агент се извършва в степента и по начина, определени в решението
на  Шведския  съвет  по земеделие  за  установяване  на  националния  план за  надзор.
Пробите се вземат от животни, животински продукти, фуражи и материали в околната
среда  на  животните,  които  се  намират  в  животновъден  обект,  в  сграда  или  друго
съоръжение или в географски район, както е посочено в националния план за надзор.
Шведският съвет по земеделие може да вземе решение за допълнително вземане на
проби.

5 Повече информация за това как да направите уведомление можете да намерите на уебсайта на Шведския съвет по земеделие 

www.jordbruksverket.se.
6 Повече информация за това как да направите уведомление можете да намерите на уебсайта на Шведския съвет по земеделие, 

www.jordbruksverket.se.
7 Повече информация за това как да направите уведомление можете да намерите на уебсайта на Шведския съвет по земеделие, 

www.jordbruksverket.se.
8 ДВ L 174, 3.6.2020 г. стр. 211 (Celex 32020R0689).
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Пробите, взети от домашни птици в животновъдните обекти, посочени в глава 4, член 4, втори 
параграф, се изпращат на лабораторията, определена от Шведския съвет по земеделие за анализ. 
(SJVFS 2024:xx).

Член 3 Основани  на  риска  посещения  за  наблюдение  на  здравето  на  животните  в
животновъдните обекти за аквакултура се извършват до степента,  определена в решението на
Шведския  съвет  по  земеделие  относно  класификацията  на  риска  за  животновъдния  обект.
Посещенията за здравословно състояние се извършват от Шведския съвет по земеделие или от
оператор или организация, одобрени от Шведския съвет по земеделие.

Член 4 Операторите гарантират, че животновъдните обекти, за които отговарят, получават
посещения за проверка на здравословното състояние на животните от ветеринарен лекар. Това е
посочено в член 25 от Регламент (ЕС) 2016/429.

Операторите, отговарящи за следните животновъдни обекти, гарантират, че посещенията за 
проверка на здравословното състояние на животните се извършват в съответствие с интервалите 
и елементите, посочени в членове 5 и 6:

1. Предприятия с пилета и пуйки, в които намерението е да се поддържат едновременно 
повече от 1000 птици за разплод;

2. Люпилни  с  пилета  и  пуйки  с  максимален  инкубационен  капацитет  над  1000  яйца
едновременно;

3. Одобрени люпилни и птицевъдни обекти, посочени в член 94, параграф 1, букви в) и г) 
от Регламент (ЕС) 2016/429;

Предприятията,  посочени във втория параграф, могат, след решение на Шведския съвет по
земеделие, да бъдат освободени от изискванията по членове 5 и 6, ако участват в доброволна
програма, включваща посещения за проверка на здравословното състояние на животните, които
шведският съвет по земеделие счита за подходящи. (SJVFS 2024:xx).

Член 5 Посещенията за проверка на здравословното състояние на животните в съответствие
с член 4, втори параграф се извършват най-малко:

1. на тримесечие в животновъдни обекти, в които се отглеждат животни баба и дядо по
бащина и майчина линия за отглеждане или производство на яйца за люпене;

2. на тримесечие в люпилните;
3. ежегодно в птицевъдни обекти за възстановяване на запасите от пернат дивеч; и
4. два пъти годишно в животновъден обект, различен от посоченото в точки 1—3.

Посещенията, посочени в първия параграф, се провеждат в най-добрия момент по време на 
период на полагане или производство за откриване на болести. (SJVFS 2024:xx).

Член 6 Посещенията за проверка на здравословното състояние на животните в съответствие
с член 4, втори параграф включват следните елементи:

1. Преглед на дейностите на животновъдния обект и на мерките за биологична сигурност;
2. Инспекция на домашни птици;
3. Преглед на болни или мъртви домашни птици;
4. Проверка дали е извършено вземане на проби от ND, както е посочено в глава 5;
5. Проверка дали е извършено вземане на проби в съответствие с глава 4, член 2; и
6. Преглед на воденето на документацията на животновъдния обект. (SJVFS 2024:xx).

Член 7 Ветеринарният  лекар,  който  извършва  посещения  за  проверка  на  здравословното
състояние на  животните в  животновъдния  обект,  посочен в член 4,  втори параграф,  докладва
резултатите  в  писмен  вид  на  оператора.  Докладът  включва  препоръки  относно  мерките  и
обработките  за  биологична  сигурност,  резултатите  от  изпитванията  и  друга  подходяща
информация за вида на производството и размера на животновъдния обект. (SJVFS 2024:xx).

ГЛАВА 5 СТАТУТ „БЕЗ НЮКАСЪЛСКА БОЛЕСТ“

Член 1 Настоящата глава съдържа разпоредби, необходими за запазване на 
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статута „без инфекция“ за вируса на нюкасълската болест без ваксинация.
Тези  разпоредби  допълват  член 41  от  Регламент  (ЕС)  2016/429  на  Европейския
парламент и на Съвета и член 81 и част IV, раздел 2 от приложение V към Делегиран
регламент (ЕС) 2020/689 на Комисията.

Член 2 За да се запази статутът „без инфекция“ за вируса на нюкасълската болест 
без ваксинация, операторът, отговорен за дейностите, свързани с домашни птици за 
разплод от рода Галиформи гарантира, че серологичното изследване се извършва в 
съответствие с част IV, член 1, буква г), подточка i) от приложение V към Делегиран 
регламент (ЕС) 2020/689 на Комисията.

Член 3 Операторите, отговарящи за животновъдните обекти с домашни птици за 
възстановяване на запасите от дивечови птици, извършват вземането на проби в 
съответствие с член 2 във връзка с вземането на проби в глава 6.

Член 4 Пробите, взети в съответствие с член 2, се изпращат от лицето по член 2 до
Националния ветеринарномедицински институт за анализ. Тези проби се изпращат в 
съответствие със специфичните инструкции на Института.

ГЛАВА 6 НАДЗОР НА ПТИЧИЯ ГРИП ПРИ ДОМАШНИ ПТИЦИ

Член 1 Настоящата глава съдържа разпоредби относно надзора под формата на
вземане на проби и изследване за наличие на птичи грип при домашни птици. Тези
разпоредби допълват член 28 от Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския парламент и
на  Съвета  и  член 10  и  приложение II  към  Делегиран  регламент  (ЕС)  2020/689  на
Комисията.

Член 2 Вземането на проби се извършва всяка година в степента,  определена в
решението,  взето  от  Шведския  съвет  по  земеделие  всяка  година,  и  в  кланиците,
определени от Националния ветеринарномедицински институт.9 Шведският съвет по
земеделие може да вземе решение за допълнително вземане на проби. В стопанството
обаче се вземат проби от домашни птици, отглеждани в стопанства. Шведският съвет
по  земеделие  решава  в  кои  стопанства  да  се  извършва  такова  вземане  на  проби.
Вземането на проби в животновъдните обекти, в които се отглеждат патици и гъски, и
избрано  от  Шведския  съвет  по  земеделие,  се  извършва  в  избрания  животновъден
обект. (SJVFS 2024:xx).

Член 3 Вземането на проби в съответствие с член 2 се извършва от ветеринарен
лекар, който служи в кланица, посочена в посочения раздел, или от лице, на което
ветеринарният лекар е делегирал вземането на проби. Вземането на проби от домашни
птици, отглеждани в стопанства, и други проби от животновъдни обекти се извършва
от ветеринарен лекар. (SJVFS 2024:xx).

Член 4 Пробите, взети в съответствие с членове 2 и 3, се изпращат от лицето по
член 3 до Националния ветеринарномедицински институт за  анализ.  Тези проби се
изпращат в съответствие със специфичните инструкции на Института.

ГЛАВА 7 ОСВОБОЖДАВАНИЯ

Член 1 Ако има специални причини за това, Шведският съвет по земеделие може
да предостави освобождаване от разпоредбите на

1. Глава 2, членове 1—8,

9 Решението може да бъде намерено на уебсайта на Шведския съвет по земеделие www.jordbruksverket.se.
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2. Глава 3, членове 2, 3 и 5; Член 7, параграфи 2—4; Членове 8—17; Член 19, параграфи 2
—4; и членове 20—26;

3. Глава 4, членове 2 и 3:
4. Глава 5, членове 2—4; и
5. Глава 6, членове 2—4.

Този правилник10 влиза в сила на 21 април 2021 г. Общите съвети започват да се 
прилагат едновременно. С този устав се отменят или престават да се прилагат следните 
разпоредби:

1. Глава  2,  член 1  от  Правилника  на  Шведския  съвет  по  земеделие  (SJVFS
2002:98) относно профилактиката и контрола на епизоотиите;

2. правилника  на  Шведския  съвет  по  земеделие  (SJVFS  2012:24)  относно
подлежащите на уведомяване болести по животните и инфекциозни агенти;

3. Членове 4—12 и общите съвети за член 6 на правилника и общите съвети на
Шведския съвет по земеделие (SJVFS 2007:17) относно превантивните мерки
срещу  предаването  на  високопатогенен  птичи  грип  от  диви  птици  на
домашни птици или други птици, отглеждани в затворени помещения;

4. правилника  Шведския  съвет  по  земеделие  (SJVFS  2009:3)  относно
задължителното наблюдение на птичия грип при домашните птици;

5. Глава 3, членове 1—5 от правилника на Шведския съвет по земеделие (SJVFS
2014:4)  относно  ветеринарносанитарните  изисквания  за  аквакултури  и
продукти; и

6. правилника  на  Шведския  съвет  по  земеделие  (SJVFS  2003:33)  относно
туберкулиновите изследвания на говеда, свине, овце, кози и камилови.

Настоящият устав11 влиза в сила на ДЕН МЕСЕЦ ГОДИНА. Общите съвети 
започват да се прилагат в същия ден.

CHRISTINA NORDIN

Klara Eskilsson
(Звено за здравеопазване на животните)

10 SJVFS 2021:10.
11 SJVFS 2024:xx
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Приложение 1

СПИСЪК НА КОДОВЕТЕ И Т.Н. ЗА БОЛЕСТИ И ИНФЕКЦИОЗНИ АГЕНТИ
ПО ЖИВОТНИТЕ, ЗА КОИТО СЕ ПРИЛАГА ЗАДЪЛЖЕНИЕТО ЗА 
УВЕДОМЯВАНЕ

*= Задължението за уведомяване изисква както откриването на инфекциозния агент, 
така и наличието на патологични анатомични/клинични промени.

**= Задължението за уведомяване се прилага, когато антителата са открити в една 
проба.

а = болест от категория А

е = болест от списъка

Код12 Болести по множество видове Инфекциозен агент

1 00 001 а,е Шап (FMD) Афтовирус (FMD virus)
1 00 002 Везикулозен стоматит (ВС) VS вирус
1 00 003 а,е Треска от Рифтовата долина RVF вирус
1 00 004 е син език Вирус на болестта син 

език
1 00 005 е антракс Bacillus anthracis;
1 00 006 е Болест на Ауески (AD) AD вирус
1 00 007 е Бяс Лисавирус
1 00 008 е Паратуберкулоза Микобактериум авиум 

подсп. паратуберкулоза
1 00 009 е Бруцелоза при животни, отглеждани

за производство на храни
Бруцела абортус;

1 00 010 е Бруцелоза при животни, отглеждани
за производство на храни

B. мелитензис

1 00 011 е Бруцелоза при животни, отглеждани
за производство на храни

B. овис

1 00 012 е Бруцелоза при животни, отглеждани
за производство на храни

B. суис

1 00 013 Трансмисивни спонгиформни 
енцефалопатии (ТСЕ), различни от 
СЕГ при говеда (1 01 050), скрейпи
(1 02 065) и нетипична скрейпи 
(1 02 066) при овце и кози и ХСВ 
при елени (1 99 197)

Prion (PrPSc)

1 00 014 е туберкулоза по говедата Микобактериум бовис
1 00 015 е Туберкулоза, човешки тип при 

животните
M. туберкулозис

3 00 016 е Туберкулоза, различна от М. 

12 Първа цифра:
1.= Болести, обхванати от правилника на Шведския съвет по земеделие (SJVFS 1999:102) относно епизоотиите 

и др.,
2. = Болести, обхванати от правилника на Шведския съвет по земеделие (SJVFS 1999:101) относно 

зоонотичните заболявания,
3. = Болести, в допълнение към 1, които Шведският съвет по земеделие трябва да докладва в международен 

план и
4. = Други заболявания.

Втора и трета цифри: Болестна група.
Четвърта, пета и шеста цифри: Болест
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туберкулозата при говедата и от 
човешки тип (1 00 014), (1 00 015)

туберкулозен 
комплекс

1 00 017 а,е Чума по говедата Вирус на чумата по 
говедата

2 00 018 Салмонелоза, различна от S. 
галинарум (2 05 110), S. Пулорум 
(2 05 111), S. аризони (2 05 191) и S. 
ентерика подвид диаризони 
серовар 61:k):1,5(7) (2 00 019)

Салмонела ентерика

2 00 019 Салмонелоза със S. ентерика подсп.
диаризони серовар 61:(к):1,5(7)

S. Ентерика подсп. 
диаризони серовар 61:
(к):1,5(7)

** 3 00 020 е Западнонилска треска при видове, 
различни от еднокопитни (1 03 020)

Западнонилски вирус

** 3 00 021 Източен енцефаломиелит по конете 
(EEE) при видове, различни от 
еднокопитни (1 03 021)

EEE вирус

** 3 00 022 Японски енцефалит (JE) при 
видове, различни от еднокопитни 
(1 03 0122)

JE вирус

3 00 023 е Ехинококоза/алвеоларна 
ехинококоза

Ехинококус 
мултилокуларис

3 00 024 Ехинококоза/хидатидоза E. гранулозус
3 00 025 Ехинококоза/кистозна 

ехинококоза, причинена от 
видове, различни от Ехинококус 
мултилокуларис, (3 00 023) и E. 
гранулозис(3 00 024)

Ехинококус spp.

** 4 00 026 Лептоспироза Лептоспира spp.
3 00 027 е Ку-треска Коксиела бурнети;
3 00 028 Трихинелоза Трихинела spp.
3 00 029 Туларемия Франчизела туларензис
3 00 030 е Епизоотична хеморагична болест EHD вирус
3 00 031 Кримско-конгоанска хеморагична 

треска
CCHF вирус

3 00 189 е Инфекция с вируса на херпес по 
говедата 1 (IBR/IPV/IBP) при 
елени и камилови

Вирус на херпес по 
говедата тип 1

3 00 032 Ерлихиоза при преживни Ерлихия руминантиум
3 00 033 Ларва на муха от новия свят Кохилиомия 

хоминиворакс
3 00 034 Ларва на муха от стария свят Хризомия безиана
3 00 035 е Сънна болест Типанозома еванси
3 00 036 е Вирусна диария по говедата BVD вирус
4 00 037 Листериоза Листерия 

моноцитогенес
4 00 038 Болест черно краче Клостридиум чаувои
4 00 039 Ботулизъм К. Ботулинум

** 4 00 009 е Бруцелоза при животни, които не се
отглеждат за производство на храни

Бруцела абортус;
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** 4 00 010 е Бруцелоза при животни, които не се 
отглеждат за производство на храни

B. мелитензис

** 4 00 011 Бруцелоза при животни, които не се 
отглеждат за производство на храни

B. овис

** 4 00 012 е Бруцелоза при животни, които не се 
отглеждат за производство на храни

B. суис

** 4 00 040 Бруцелоза при животни, които не се 
отглеждат за производство на храни

Б. канис

4 00 041 Веротоксигенни Е. коли с 
епидемиологична връзка между 
животните и хората, където щамът 
VTEC е открит от животни и хора с
инфекция с EHEC.

VTEC (EHEC)

4 00 043 Резистентни на метицилин 
Стафилококус ауреус (MRSA) при 
животните

Резистентни на метицилин 
Стафилококус ауреус

4 00 044 Резистентни на метицилин 
Стафилококус превдоинтермедиус 
(MRSP) при животните

С. псевдоинтермедиус

4 00 045 Метицилин-резистентни 
коагулазо-положителни 
стафилококи, различни от С. 
ауреус (4 00 043) и С. 
псевдоинтермедиус (4 00 044) при
животни

Метицилин-резистентни коагулазо-
положителни стафилококи, 
различни от С. ауреус и С. 
псевдоинтермедиус

4 00 046 ESBLCARBA бактерии, принадлежащи към 
семейство Ентеробактерии с 
производство на ESBLCARBA

Болести по говедата

1 01 047 а,е Заразна плевропневмония по 
говедата (CBPP)

Микоплазма  микоиди  подсп.
микоиди, тип малка колония (SC)

1 01 048 а,е Заразен нодуларен дерматит LSD вирус
1 01 049 е Инфекция с вируса на херпеса по 

говедата 1 (IBR/IPV/IBP)
Вирус на херпес по говедата тип 1

1 01 050 Спонгиформна енцефалопатия по 
говедата (СЕГ)

Prion (PrPSc)

3 01 051 Анаплазмоза Анаплазма маргинале
** 3 01 052 Бабезиоза Бабезия spp., различна от

Бабезия дивергенс
3 01 053 е Генитална кампилобактериоза по 

говедата
Кампилобактер фетус подсп. 
Венералис

3 01 054 е Ензоотична левкоза по говедата 
(EBL)

Вирус на левкемия по говедата

3 01 055 Хеморагична септицемия Пастьорела мултицида (някои 
серотипове)

3 01 056 Телериоза Тейлерия spp.
3 01 057 е Трихомоноза Тритрихомонас фетус
3 01 058 Трипанозомоза Трипанозома spp. (Саливария)
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4 01 059 Цистицеркоза Тениа сагината, 
Цистицеркус бовис

4 01 060 Злокачествена катарална треска 
(MCF)

Вирус на херпес по говедата 
тип 2

4 01 061 Хиподермоза Хиподерма бовис, Х. 
линеатум

4 01 062 Хламидиоза Хламидофила spp.

Болести по овцете и козите

1 02 063 а,е Чума по дребните преживни 
животни

PPR вирус

1 02 064 а,е Шарка по овцете и козите Вирус на шарката по овцете, 
вирус на шарката по козите

1 02 065 Скрейпи Prion (PrPSc)
1 02 066 Нетипична скрейпи Prion (PrPSc)

** 3 02 067 Артрит/енцефалит по козите CAE вирус
3 02 068 Заразна агалактия Микоплазма агалактиа
3 02 069 а,е Заразни плевропневмонианови 

кози
M. карпиколум подсп. 
Карпипневмониа

** 3 02 070 Ензоотичен аборт при овце Хламидофила абортус
3 02 071 Болест по овцете Найроби NSD вирус

** 3 02 072 Меди-висна MV вирус
4 02 073 Краста Псороптес spp., Саркоптес 

spp.
4 02 074 Гранична болест BD вирус
4 02 075 Гниене на краката Вирулентни щамове на 

дихелобактер нодозус

Болести по конете

1 03 020 е Западнонилска треска Западнонилски вирус
1 03 021 е Източен енцефаломиелит по конете 

(ЕЕЕ)
EEE вирус

1 03 022 е Японски енцефалит (JE) JE вирус
1 03 076 а,е Африканска чума по конете AHS вирус
1 03 077 е Западен енцефаломиелит по конете 

(WEE)
WEE вирус

1 03 078 е Венецуелски енцефаломиелит по 
конете (VEE)

VEE вирус

1 03 079 Друг вирусен енцефалит и 
енцефаломиелит без отделен код

3 03 080 е Заразен метрит по конете (СЕМ) Taylorella equigenitalis
3 03 081 е Дурин Трипанозома еквипердум

3 03 082 е инфекциозна анемия по конете EIA вирус
3 03 083 Грип по конете Грипен вирус по конете тип А

** 3 03 084 Телериоза по конете Телериа (бабезиа) екви,
** 3 03 085 Бабезиоза по конете Бабезиа кабали
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3 03 086 Инфекция с вируса на херпес по 
конете (абортна форма)

Вирус на херпес по 
конете тип 1 (EHV-1)

3 03 087 Инфекция с вируса на херпес по 
конете (централна нервна форма)

Вирус на херпес по 
конете тип 1 (EHV-1)

3 03 190 Инфекция с вируса на херпес по 
конете тип 1, различна от абортната 
форма (3 03 086)
и централна нервна форма (3 03 087)

Вирус на херпес по 
конете тип 1 (EHV-1)

3 03 088 а,е Сап Буркхолдериа малеи
3 03 089 е Вирусен артерит (EVA) EA вирус

** 4 03 090 Конска шарка Вирус на конската шарка
4 03 091 Краста Псороптес spp., 

Саркоптес spp.
4 03 092 Мит Стрептококус екви 

подсп. екви
** 4 03 093 Болест на Борна Вирус на Борна

Болести по свинете

1 04 094 Везикулозна болест по 
свинете

SVD вирус

1 04 095 а,е Африканска чума по свинете ASF вирус
1 04 096 а,е Класически свински грип CSF вирус
1 04 097 е Репродуктивен и респираторен 

синдром при свинете (PRRS)
PRRS вирус

3 04 098 Цистицеркоза Тения солиум, 
Цистицеркус целулоза

3 04 099 Трансмисивен гастроентерит TGE вирус
3 04 100 Енцефалит от вирус на Нипа Вирус Нипа
4 04 101 Атрофичен ринит токсиногенни 

Пастьорела мултоцида
* 4 04 102 Енцефалит, причинен от тесковирус Теховирус по свинете

4 04 103 Епидемична диария по свинете PED вирус
4 04 104 Свински грип Вирус на свински грип
4 04 105 Пандемичен грип А Грип тип А (H1N1) 2009

4 04 106 Некрохеморагичен ентерит, причинен 
от Клостридиум перфригенс тип C

Клостридиум 
перфригенс тип C

Болести по птиците

1 05 107 а,е Нюкасълска болест при домашни 
птици и други птици, отглеждани в 
затворени помещения

високопатогенен 
парамиксовирус тип 1

1 05 108 а,е Птичи грип HPAI вирус
1 05 109 е Птичи грип при домашни птици и 

други птици, отглеждани в затворени 
помещения

LPAI вируси H5 и H7

** 2 05 110 е Кокоши тиф Салмонела Галинарум
** 2 05 111 е Пулороза S. Пулорум
** 2 05 191 е Салмонела аризона S. аризона
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3 05 112 Инфекция с нископатогенен 
парамиксовирус при домашни птици и 
други птици, отглеждани в затворени 
помещения

Нископатогенен 
парамиксовирус-1

3 05 113 Инфекция с високопатогенен 
парамиксовирус-1 при диви птици

Високопатогенен 
парамиксовирус тип 1 (PPMV-
1)

3 05 114 Инфекция с нископатогенен 
парамиксовирус-1 при диви птици

Нископатогенен 
парамиксовирус-1

3 05 115 е Птичи грип при диви птици LPAI вируси H5, H7 и H9

3 05 116 Инфекциозен ларинготрахеит при 
пилета

ILT вирус

3 05 117 Патешки вирусен хепатит Вирус на патешки хепатит
* 3 05 118 Инфекциозна бурзална болест 

(вирулентна форма)
IBD вирус

3 05 119 е Птича микоплазмоза с M. галисептикум Микоплазма галисептикум

3 05 120 е Птича мидоза (пситакоза) Хламидофилия пситаци
3 05 121 Ринотрахеит по птиците (ART) Птичи метапневмовирус
3 05 122 е Микоплазмоза с M. мелеагридис Микоплазма мелеагридис

3 05 192 Микоплазмоза с M. синовиа Микоплазма синовиа

3 05 193 Инфекциозен бронхит (IB) IB вирус
4 05 123 Пачи вирусен ентерит Вирус на пачи ентерит
4 05 124 Кокоша шарка Вирус на шарка
4 05 125 Синдром на малформация на яйцата EDS вирус
4 05 126 Кампилобактериоза при домашни

птици за клане
Термофилни Кампилобактер spp.

Заболявания по зайцевидни

3 06 127 Миксоматоза Миксомавирус
3 06 128 Вирусна хеморагична болест при зайци RVHD вирус

Болести по пчелите

3 07 129 е Малък кошерен бръмбар Бръмбари от типа Етина тумида

3 07 130 е Акар Тропилелипс Тропилелипс spp.
3 07 131 е Американски гнилец Ларви на Панибацилус
3 07 132 е Варооза Деструктор на Вароа
3 07 133 Акарапизоза Акарапис ууди

3 07 134 Европейски гнилец Мелисококус плутониус

Болести по рибите

1 08 135 е Вирусна хеморагична септицемия 
(VHS)

VHS вирус

1 08 136 Пролетна виремия по шарановите (SVC) SVC вирус
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1 08 137 е Инфекциозна хематопоитична 
некроза (IHN)

IHN вирус

1 08 138 е Инфекциозна анемия по сьомгата 
(ISA)

ISA вирус

1 08 139 Инфекциозна панкреатична некроза 
(IPN), различна от геногрупа 2 
(4 08 152)

IPN вирус, различен от 
геногрупа 2

3 08 140 а,е Епизоотична хематопоитична 
некроза (EHN)

EHN вирус

3 08 141 Инфекция с Гиродактилус 
саларис

Гиродактилус саларис

3 08 142 е Вирусна болест на херпес по кои 
(KHV)

Вирус на херпес по кои

3 08 143 Епизоотичен улцеративен синдром 
(EUS)

Афаномицес инваданс

3 08 144 Иридовирална болест по червената 
ципура (RSIVD)

Иридовирус по червената
ципура

3 08 194 Инфекция с алфавирус от сьомгови 
риби (SAV)

SA вирус

4 08 145 Онкоринкус масоу вирусна 
инфекция

Онкоринкус масоу вирус

4 08 146 Инфекция с рабдовирус, различна от
хеморагична септицемия

Рабдовирус

4 08 147 Инфекция с херпес вирус в сьомга, 
различна от Онкоринкус масоу 
вирусна инфекция

Херпес вирус

4 08 148 Ренибактериоза (BKD) Ренибактериум 
салмонинарум

4 08 149 Пролиферативно бъбречно 
заболяване (PKD)

Тетрацапсула 
бриосалмоне/реникола

4 08 150 Ирсиниоза (ERM) Ирсиния рукери
4 08 151 Фурункулоза (ASS) Еромонас салмоницида 

подсп. Салмоницида
4 08 152 Инфекциозна панкреатична некроза 

(IPN) геногрупа 2
IPN вирус геногрупа 2 
(предишен серотип Ab)

4 08 153 Еритроцитна некроза по рибите 
(PEN)

Иридовирус

Болести по мекотелите

3 09 154 е Инфекция с Бонамиа острае Бонамиа острае
3 09 155 е Инфекция с Б. егзитиоза Б. егзитиоза
3 09 156 е Инфекция с Мартилиа рефрингенс Мартилиа рефрингенс
3 09 157 Инфекция с Ксенохалиотис 

калифорниенсис
Ксенохалиотис 
калифорниенсис

3 09 158 Инфекция с херпес-подобен вирус 
по охлювите

Херпес-подобен вирус 
по охлювите AbHV

3 09 159 а,е Инфекция с Перкинсус маринус Перкинсус маринус
3 09 160 Инфекция с Перкинсус олсени П. олсени
4 09 161 а,е Инфекция с Микроцитус макини Микроцитос макини
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4 09 162 Инфекция с Бонамиа руглеи Бонамиа руглеи (бивша 
Микроцитос руглеи)

4 09 163 Инфекция с Хаплоспоридиум нелсони,
Х. косталис

Хаплоспоридиум нелсони, Х. 
косталис

4 09 164 Иридовирус Иридовирус

Болести по ракообразните

3 10 165 е Болест бяло петно (WSD) Вирус на синдрома на 
бяло петно (WSSV)

3 10 166 а,е Болест жълта глава (YHD) Генотип 1 на вируса жълта 
глава (YHV1)

3 10 167 а,е Синдром на Таура (TS) Вирус на синдрома на Таура 
(TSV)

3 10 168 Инфекциозна хиподермална и 
хематопоетична некроза (IHHN)

Вирус на инфекциозна 
хиподермална и 
хематопоетична некроза 
(IHHNV)

3 10 169 Чума по раците Афаномия астаци
3 10 170 Инфекциозна мионекроза Инфекциозен мионекрозен 

вирус (IMNV)
3 10 171 Болест на бялата опашка Нодавирус макробрахиум 

розенбергии (MRNV) и 
екстра малък вирус (XSV)

3 10 172 Некротизиращ хепатопанкреатит NHP бактерии (NHPB) 
Хепатобактер панеи

3 10 195 Остра хепатопанкреатична некроза 
(AHPND)

Вибрио парахемолитикус

Болести по земноводните

3 11 173 Инфекция с Батрахохитриум 
дендробатидис

Батрахохитриум 
дендробатидис

3 11 196 е Инфекция с Батрахохитриум 
саламандриворанс

Батрахохитриум 
саламандриворанс

3 11 174 Инфекция с ранавирус Ранавирус

Болести по кучетата и котките

** 3 12 175 Лайшманиоза Лайшмания spp.
4 12 176 Хепатит контажиоза канис (HCC) CAV-1

4 12 177 Дирофилариоза Дирофилария spp.
4 12 178 Кучешка чума Кучешки чумен вирус

** 4 12 179 Котешка левкемия FeLV
** 4 12 180 Котешки имунодефицитен вирус FIV

4 12 181 Инфекция с Анжиостронгилус васорум Анжиостронгилус васорум
** 4 12 182 Мацезиоза, причинена от Бабезия 

канис
Бабезия канис
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** 4 12 183 Мацезиоза, причинена от Бабезия 
гибсони

Б. гибсони

** 4 12 184 Кучешка моноцитна ерлихиоза Ерлихия канис

4 12 185 Кучешки трансмисивни венерални 
тумори

CTVT клетки

Болести при други животни

1 99 197 CWD при еленови Prion (PrPSc)
1 99 186 е Филовирусна инфекция при примати Филовирус
3 99 187 Камилска шарка Вирус на камилска шарка
4 99 188 Маймунска шарка Вирус на маймунска шарка

4 99 999 Болести по животните, които обикновено не се срещат в 
държавата, които нямат друг код в настоящото приложение.

(SJVFS 2024:xx).
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Приложение 2

ИНФОРМАЦИЯ, КОЯТО ТРЯБВА ДА БЪДЕ ПРЕДОСТАВЕНА ПРИ 
УВЕДОМЯВАНЕ ЗА КЛИНИЧНО СЪМНЕНИЕ ЗА ЗАБОЛЯВАНЕ ПО КОНЕТЕ 
(ГЛАВА 3 член 7, параграф 3 ВЪВ ВРЪЗКА С ЧЛЕН 22)

1. Данни за уведомяващия ветеринарен лекар

Име, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен телефон, 
адрес на електронна поща.

2. Подробности за заболяването

Съмнение за заболяване, симптоми

3. Данни за собственика на животното

Име, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен телефон, 
адрес на електронна поща.

Регистрационен номер на животновъдния обект, община, окръг.

4. Данни за мястото, където животните се отглеждат/настаняват

(ако е различен от адреса на собственика на животното)

Местоположение на отглеждане/настаняване, напр. стопанин, адрес (пощенски код и пощенски 
адрес), телефонен номер, номер на мобилен телефон, адрес на електронна поща.

Регистрационен номер на животновъдния обект, община, окръг.

5. Данни за животното(ата)

Животни със симптоми: вид на еднокопитните животни, 

порода, брой. Други животни в животновъдния обект: 

видове, порода, номер.

6. Други подробности

Данни за контактите в близкото минало (състезания, транспорт, продажби на стоки, 
болници за животни или други ветеринарни заведения и др.).

Ако животното е внесено — данни за това от коя държава в рамките на ЕС или извън 
ЕС и, когато е приложимо, мястото на митнически контрол или карантина.

Дали се препоръчва изолиране. Ако се препоръчва изолиране, от коя дата и дали 
препоръката се прилага за цялото стабилно животно или само за болните животни.

Дали е извършено вземането на проби и, ако да, на коя дата, тестовият материал, 
ветеринарният лекар, извършващ вземането на проби, и лабораторията.
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Приложение 3

ИНФОРМАЦИЯ,  КОЯТО  ТРЯБВА  ДА  СЕ  ПРЕДОСТАВИ  ПРИ
УВЕДОМЯВАНЕ  ЗА  ПРЕДВАРИТЕЛНА  ДИАГНОЗА  ЗА  ESBLCARBA,
MRSA И MRSP (ГЛАВА 3, член 7, параграф 4 ВЪВ ВРЪЗКА С ЧЛЕН 23)

1. Данни за нотифициращата лаборатория или ветеринарен лекар, отговарящ
за вземането на проби

Регистрационен  номер  на  издаващата  лаборатория,  номер  на  назначението  на
Националния ветеринарен институт, ако има такъв.

Име, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен
телефон, адрес на електронна поща, лице за контакт с директен телефонен номер и
адрес на електронна поща.

2. Данни за собственика на животното

Име, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен
телефон, адрес на електронна поща.

Ако е приложимо: регистрационен номер на животновъдния обект, община, окръг.

3. Данни за мястото, където животните се настаняват/отглеждат

(ако е различен от адреса на собственика на животното)

Място на настаняване/отглеждане/наименование на имота и напр. собственик, адрес
(пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен телефон, адрес
на електронна поща.

Регистрационен номер на животновъдния обект, община, окръг.

4. Данни за животното

Вид, порода, име и/или идентификатор (пълна идентификация), възраст.

5. Данни за други животни в животновъдния обект или в дома

Видове, порода, номер.

6. Данни  за  лекуващия  ветеринарен  лекар,  който  е  бил  уведомен  (ако  е
приложимо)

Име, адрес, телефонен номер, номер на мобилен телефон и адрес на електронна поща

7. Данни за изследването

Кое от следните се прилага:
a. Изолатите  на  бактерии,  принадлежащи  към  семейство

Ентеробактералес,  показват  намалена  чувствителност  към
карбапенеми, когато се изследват с помощта на фенотипни методи;

b. изолатите на Стафилококус ауреус показват намалена чувствителност
към оксацилин, цефокситин или друг цефалоспорин (посочете кой) при
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изпитване с помощта на фенотипни методи; или
c. изолатите  на  Стафилококус  псевдоинтермедиус  показват  намалена

чувствителност  към  оксацилин,  цефокситин  или  друг  цефалоспорин
(посочете кой) при изпитване с помощта на фенотипни методи.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 4

ИНФОРМАЦИЯ,  КОЯТО  ТРЯБВА  ДА  СЕ  ПРЕДОСТАВИ  ПРИ
УВЕДОМЯВАНЕ ЗА ИНДЕКСОВИ СЛУЧАИ НА САЛМОНЕЛА (ГЛАВА
3, ЧЛЕН 25)

1. Данни за уведомяващия

Име, длъжност, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на
мобилен телефон, адрес на електронна поща.

2. Данни по въпроса

Регистрационният  номер  на  издаващата  лаборатория.  Номерът  на  назначението  от
Националния ветеринарномедицински институт, ако има такъв.

3. Данни за собственика на животното

Име, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен
телефон, адрес на електронна поща.

Регистрационен номер на животновъдния обект, община, окръг.

4. Данни за мястото, където животните се настаняват/отглеждат

(ако е различен от адреса на собственика на животното)

Местоположение на отглеждане/настаняване, и напр. стопанин, адрес (пощенски код и
пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен телефон, адрес на електронна
поща.

Регистрационен номер на животновъдния обект, община, окръг.

5. Данни за животното

Животински видове и, когато е приложимо, вид на производството, вид или порода,
пол,  възраст.  Име  и/или  идентификатор  (пълен  идентификационен  номер).  Ако  е
поставена една и съща диагноза на няколко животни в едно и също котило, ято или
стадо, посочете номера.

Статус на животното: посочете дали животното е живо, било е умъртвено, починало е
без намеса или дали статусът на животното е неизвестен.

6. Данни за всички други животни в животновъдния обект или в дома

Видове, порода, номер.

7. Данни за лицето, взело пробата

Име, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен
телефон, адрес на електронна поща. Номер на записа, ако има такъв.

Посочете дали вземащият пробата е собственик на животното, ветеринарен лекар или
болница за животни, лаборатория, кланица, предприятие за унищожаване на кланични
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трупове или друго. Ако някой друг, посочете кой.

8. Данни за вземането на проби

Материал за изследване, посочете какво.

Дата на вземането на пробата. Посочва се дали пробата е взета за рутинно вземане на
проби,  проверки  за  клане,  условия  за  влизане,  наблюдение  на  дивеч,  съмнение  за
заболяване или друга причина. Ако има съмнение за заболяване, посочете причината.
По други причини посочете кои.

9. Данни за заболяването и инфекциозния агент и диагнозата

Кодът на болестта или инфекциозния агент съгласно 

приложение 1. Име на заболяването и инфекциозния агент.

Ако типът е определен, посочете типа.

В  случай  на  диагностициране  на  салмонела,  извършено  чрез  бактериологично
култивиране,  се  посочва  видът  на  пробата:  кожа  от  шията  от  домашни  птици,
аутопсия, многоорганна положителна култура, лимфен възел, проба от изпражнения,
проба от копито, проба от околната среда/прах или друг вид проба. Ако е различен
тип, посочете кой.

Когато антителата са открити в една проба, посочете стойността и датата на титър 1.

10. Други подробности

Ако животното е внесено — данни за това от коя държава в рамките на ЕС или извън 
ЕС и, когато е приложимо, мястото на митнически контрол или карантина.
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Приложение 5

ИНФОРМАЦИЯ,  КОЯТО  ТРЯБВА  ДА  СЕ  ПРЕДОСТАВИ  ПРИ
УВЕДОМЯВАНЕ ЗА СЛУЧАИ НА БОЛЕСТИ  ПО ЖИВОТНИТЕ ИЛИ
ИНФЕКЦИОЗНИ  АГЕНТИ  ПРИ  ВОДНИ  ЖИВОТНИ  (ГЛАВА  3,
ЧЛЕН 25)

1. Данни за уведомяващия

Име, длъжност, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на
мобилен телефон, адрес на електронна поща.

2. Данни по въпроса

Регистрационният  номер  на  издаващата  лаборатория.  Номерът  на  назначението  от
Националния ветеринарномедицински институт, ако има такъв.

3. Данни за собственика на животното

Име, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен 
телефон, адрес на електронна поща.

Регистрационен номер на животновъдния обект, община, окръг.

4. Данни за настаняването на животните

Местоположение на настаняването, водната система или водния басейн, 

код на водната система. Независимо дали се отглеждат в клетки или на 

сушата.

Регистрационен номер на животновъдния обект, община, окръг.

5. Данни за животните

Кое от следните се прилага:
 отглеждана в рибовъдни стопанства риба, декоративни риби, дива 

риба, мекотели, диви мекотели, отглеждани в стопанства ракообразни 
или диви ракообразни, и

 видове, ако са комбинирани, също и други видове и възраст.

Статус на животните: посочете дали животното е живо, било е умъртвено, починало е 
без намеса или дали статусът на животното е неизвестен.

6. Данни за лицето, взело пробата

Име, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен 
телефон, адрес на електронна поща. Номер на записа, ако има такъв.

Посочете дали вземащият пробата е собственик на животното, ветеринарен лекар или 
болница за животни, лаборатория, кланица, предприятие за унищожаване на кланични 
трупове или друго. Ако някой друг, посочете кой.
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7. Данни за вземането на проби

Материал за изследване, посочете какво.

Дата на вземането на пробата. Посочва се дали пробата е взета за рутинно вземане на
проби,  проверки  за  клане,  условия  за  влизане,  наблюдение  на  дивеч,  съмнение  за
заболяване или друга причина. Ако има съмнение за заболяване, посочете причината.
По други причини посочете кои.

8. Данни за заболяването и инфекциозния агент и диагнозата

Кодът на болестта или инфекциозния агент съгласно 

приложение 1. Име на заболяването и инфекциозния агент.

Ако типът е определен, посочете типа.

Посочете дали диагнозата е направена чрез бактериологично култивиране, аутопсия,
паразитологично изследване, микроскопия, PCR, подготвителен преглед, откриване на
антитела в една проба, откриване на антитела в сдвоени проби, изолиране на вируса
или друго изследване. Ако е друго, моля, уточнете.

9. Други подробности

Ако животното(ите) е(са) внесено(и), данни за това от коя държава в рамките на ЕС или
извън ЕС и, когато е приложимо, мястото на митнически контрол или карантина.
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Приложение 6

ИНФОРМАЦИЯ, КОЯТО СЕ ПРЕДОСТАВЯ ПРИ УВЕДОМЯВАНЕ ЗА
СЛУЧАИ  НА  БОЛЕСТИ  ПО  ЖИВОТНИТЕ  ИЛИ  ИНФЕКЦИОЗНИ
АГЕНТИ (ГЛАВА 3, ЧЛЕНОВЕ 24 И 25)

1. Данни за уведомяващия

Име, длъжност, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на
мобилен телефон, адрес на електронна поща.

2. Данни по въпроса

Регистрационният  номер  на  издаващата  лаборатория.  Номерът  на  назначението  от
Националния ветеринарномедицински институт, ако има такъв.

3. Данни за собственика на животното

Име, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен
телефон, адрес на електронна поща.

Регистрационния номер на животновъдния обект, ако има такова, община, окръг.

4. Данни за мястото, където животните се отглеждат/настаняват, или мястото,
където са открити

(ако е различен от адреса на собственика на животното)

Място на отглеждане/настаняване или място, където е открито, и напр. стопанисващ,
адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен телефон,
адрес на електронна поща.

Регистрационния номер на животновъдния обект, ако има такова, община, окръг.

5. Данни за животното

Животински видове и, когато е приложимо, вид на производството, вид или порода,
пол,  възраст.  Име  и/или  идентификатор  (пълен  идентификационен  номер).  Ако  е
поставена една и съща диагноза на няколко животни в едно и също котило, ято или
стадо, посочете номера.

Статус на животното: посочете дали животното е живо, било е умъртвено, починало е
без намеса или дали статусът на животното е неизвестен.

6. Данни за всички други животни в животновъдния обект или в дома

Видове, порода, номер.

7. Данни за лицето, взело пробата

Име, адрес (пощенски код и пощенски адрес), телефонен номер, номер на мобилен
телефон, адрес на електронна поща. Номер на записа, ако има такъв.
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Посочете дали вземащият пробата е собственик на животното, ветеринарен лекар или
болница за животни, лаборатория, кланица, предприятие за унищожаване на кланични
трупове, надзорник по пчелите или други. Ако някой друг, посочете кой.

8. Данни за вземането на проби

Материал за изследване, посочете какво.

Дата на вземането на пробата. Посочва се дали пробата е взета за рутинно вземане на
проби,  проверки  за  клане,  условия  за  влизане,  наблюдение  на  дивеч,  съмнение  за
заболяване или друга причина. Ако има съмнение за заболяване, посочете причината.
По други причини посочете кои.

9. Подробности за заболяването и инфекциозния агент, симптомите и диагнозата

Кодът на болестта или инфекциозния агент съгласно 

приложение 1. Име на заболяването и инфекциозния агент.

Ако типът е определен, посочете типа.

Посочете дали диагнозата е направена чрез бактериологично култивиране, аутопсия,
паразитологично изследване, микроскопия, PCR, подготвителен преглед, откриване на
антитела в една проба, откриване на антитела в сдвоени проби, изолиране на вируса
или друго изследване. Ако е друго, моля, уточнете.

10. Други подробности

Ако животното е внесено — данни за това от коя държава в рамките на ЕС или извън 
ЕС и, когато е приложимо, мястото на митнически контрол или карантина.

Östertälje Tryckeri AB, Skarpnäck, 2024 г.
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